
Vollmacht zur Abholung eines Reisepasses 
Доручення на отримання закордонного паспорта 

 

Vollmachtgeber(in) /Особа, що видала довіреність 
 
 

 

Vorname, Familienname / Ім’я, прізвище 

 
 

  

Geburtsdatum / Дата народження Geburtsort / Місце народження  

 

 

Bevollmächtigte(r) / Довірена особа 
 
 

 

Vorname, Familienname / Ім’я, прізвище 

 
 

  

Geburtsdatum / Дата народження Geburtsort / Місце народження 

 

 Inlandspass / Внутрішній паспорт 

 Reisepass / Закордонний паспорт 
  

Art des Ausweisdokuments / Вид посвідчення особи Nummer / Номер 

 

 

Ich gestatte der oben genannten bevollmächtigten Person, meinen Reisepass abzuholen. 

Я надаю зазначеній вище довіреній особі дозвіл на отримання мого закордонного паспорта. 
 

 

 Ich besitze momentan keinen deutschen (biometrischen/vorläufigen/Kinder-)Reisepass 

Наразі у мене немає німецького (біометричного/ тимчасового/ дитячого) закордонного 
паспорта 
 

 Den bisherigen   biometrischen Reisepass / біометричний закордонний паспорт 

Свій попередній  vorläufigen Reisepass / тимчасовий закордонний паспорт 

 Kinderreisepass / дитячий закордонний паспорт 

  ________________________________________ 

möchte ich / я 

  abgeben und vernichten lassen. 

здаю та прошу знищити. 

  entwerten lassen und zurückerhalten, sofern dies möglich ist.  
Mir ist bekannt, dass das Dokument Eigentum der Bundesrepublik 
Deutschland ist und die Botschaft über eine Rückgabe entscheidet. 
прошу анулювати та хотів/хотіла би одержати назад, якщо це 
можливо. Мені відомо, що цей документ є власністю Федеративної 
Республіки Німеччина та рішення про його повернення ухвалюється 
Посольством. 

 
 
              

Ort / Місце  Datum / Дата   Unterschrift Vollmachtgeber / 
 Підпис особи, що видала довіреність 


